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Bitte zuriicksenden an / Please return to: Bestellfrist /Deadline for order:

MESSE DRESDEN GmbH 19 September 2012
Messering 6 / 01067 Dresden / Germany
Telefon / Phone: +49 351 44 58- 110/ -111

MESSE DRESDEN

Fur Bestellungen, die zwischen dem 20.09.2012 und 04.10.2012 eingehen, erheben wir
10% Aufschlag auf die reguléren Preise. Fir Bestellungen, die ab dem 05.10.2012

Fax: +49 351 44 58- 164 eingehen, erheben wir 25% Aufschlag auf die regularen Preise. / For orders received
Internet: www.semicon-dresden.de between 20 September 2012 and 4 October 2012 a surcharge of 10% is applied. As of 5
E-Mail: semicon@messe-dresden.de October 2012 an additional 25% will be charged on regular prices.

KUNDENANGABEN / CLIENT DETAILS

‘ Firma / Company ‘ Rechtsform / Form of organisation ‘

| | |
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Name ‘ ‘
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Telefon / Phone ‘ ‘
‘ PLZ / Postal Code ‘ ‘ ‘ Fax ‘ ‘
‘ Ort / City ‘ ‘ ‘ E-Mail ‘ ‘
‘Land/Country ‘ ‘ ‘Standnr./ Stand N° ‘ ‘Halle/ Hall ‘
‘Stand type ‘ O Reihe/ Row O Kopf/ Peninsula O Eck/ Corner O Block/ Island ‘ ‘ m2/sqm‘

Rechnungsadresse / Standma[%ﬁo/nggom dime({,f;,‘t’g‘;

Billing address (falls abweichend - Pflicht / if different from above - mandatory)

Bestellformular / Order form: ABFALLENTSORGUNG / WASTE DISPOSAL

Wird von MESSE DRESDEN ausgefiillt /
Filled in by MESSE DRESDEN

Registrier-Nummer/ Registration number :

WICHTIGE HINWEISE VOR BESTELLUNG /
IMPORTANT INFORMATION BEFORE ORDERING [ O I O I

Angaben UST-ID-Nr. bzw. Bankdaten / VAT N° and Bank Details

PFLICHTFELD (muss ausgefullt werden) / MANDATORY FIELD (must be filled in)

IBAN :

SWIFT :

Bitte ankreuzen/ please tick :
E Unternehmen im EU-Gemeinschafts-Gebiet / Business in the EU Community

UST-ID-Nr./ VAT-identification number :

D Privat-Person / Private persons
D Unternehmen im nicht EU-Gemeinschaftsgebiet / Business not established within the EU Community

(Unternehmerbescheinigung der zustandigen Landerbehérden bzw. Register-Gerichte liegt bei.
Registration of entrepeneur issued by the competent national authorities or court of registration is attached.)

weiter néchste Seite/ please continue overleaf

Diese Preise gelten fur die gesamte Veranstaltungsdauer (max. 7 Tage) und beinhalten Auf- und Abbau, zzgl. gesetzlicher 19 % MwSt. Rechnungslegung erfolgt tiber die MESSE
DRESDEN GmbH. Nach Erhalt der Rechnung betrégt das Zahlungsziel 10 Tage. Alle Rechnungen miissen bis zum 08.10.2012 bezahlt sein. Die Zahlung ist bei Stornierung nicht
erstattungsfahig. / These prices are rental prices for the event, incl. installation & dismantling, excl. VAT 19 %. Invoicing handled by MESSE DRESDEN. After receipt of the invoice,
payment must be made within 10 days. All invoices have to be paid until 8" October 2012. Payment is non-refundable if booking is subsequently cancelled.

Mit meiner Unterschrift bestatige ich mein Einverstandnis mit o. g. Bedingungen. / By signing | confirm that | agree

with the above mentioned terms and conditions.
| Datum / Date | | [Name | |

Unterschrift / Sign. Stempel / Stamp
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Bitte zuriicksenden an / Please return to: Bestellfrist /Deadline for order:

MESSE DRESDEN GmbH 19 September 2012
Messering 6 / 01067 Dresden / Germany
Telefon / Phone: +49 351 44 58- 110/ -111

MESSE DRESDEN

Fur Bestellungen, die zwischen dem 20.09.2012 und 04.10.2012 eingehen, erheben wir
10% Aufschlag auf die reguléren Preise. Fir Bestellungen, die ab dem 05.10.2012

Fax: +49 351 44 58- 164 eingehen, erheben wir 25% Aufschlag auf die regularen Preise. / For orders received
Internet: www.semicon-dresden.de between 20 September 2012 and 4 October 2012 a surcharge of 10% is applied. As of 5
E-Mail: semicon@messe-dresden.de October 2012 an additional 25% will be charged on regular prices.

KUNDENANGABEN / CLIENT DETAILS

‘ Firma / Company ‘ Rechtsform / Form of organisation ‘

| | |
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Name ‘ ‘
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Telefon / Phone ‘ ‘
‘ PLZ / Postal Code ‘ ‘ ‘ Fax ‘ ‘
‘ Ort / City ‘ ‘ ‘ E-Mail ‘ ‘
‘Land/Country ‘ ‘ ‘Standnr./ Stand N° ‘ ‘Halle/ Hall ‘
‘Stand type ‘ O Reihe/ Row O Kopf/ Peninsula O Eck/ Corner O Block/ Island ‘ ‘ m2/sqm‘

Standmale / Booth dimension:
Rechnungsadresse / (front) x (depth)

Billing address

(falls abweichend - Pflicht / if different from above - mandatory)

Bestellformular / Order form: ABFALLENTSORGUNG / WASTE DISPOSAL

Abfallentsorgung / Waste Disposal

Millsacke — inkl. Bereitstellung, Entleerung und Verwertung /
Waste sacks —incl. providing, disposal and recycling

Bestellnr. Produkt/ Product Menge Aufbau|Menge Event/|Menge Abbau/| Beschreibung/ [Einzelpreis
Ord. no. Qty. set-up Qty. event |Qty. teardown| Description Unit Price
MUEO1 | Mullsack 80 |, Pappe, Papier / Pre_is pro St_Uck/ 540 €

Sack 80 |, paper, cardboard Price per piece
Miullsack 80 I, Flaschen / Preis pro Stuck/
MUEO2 Sack 80 I, bottles Price per piece 7.00€
MUEO3 Mullsack, 80 |, gemischte Abfélle ohne Biomull / Prejs pro St'Uck/ 9.00 £
Sack 80 I, mixed valuables without biolog. waste Price per piece .
Mdllsack, 80 I, gemischte Abfalle mit Biomull / Preis pro Stiick/
MUEO4 Sack 80 |, mixed valuables incl. biolog. waste Price per piece 12.00€

please continue overleaf

Diese Preise gelten fur die gesamte Veranstaltungsdauer (max. 7 Tage) und beinhalten Auf- und Abbau, zzgl. gesetzlicher 19 % MwSt. Rechnungslegung erfolgt tiber die MESSE
DRESDEN GmbH. Nach Erhalt der Rechnung betrégt das Zahlungsziel 10 Tage. Alle Rechnungen miissen bis zum 08.10.2012 bezahlt sein. Die Zahlung ist bei Stornierung nicht
erstattungsfahig. / These prices are rental prices for the event, incl. installation & dismantling, excl. VAT 19 %. Invoicing handled by MESSE DRESDEN. After receipt of the invoice,
payment must be made within 10 days. All invoices have to be paid until 8" October 2012. Payment is non-refundable if booking is subsequently cancelled.

Mit meiner Unterschrift bestatige ich mein Einverstandnis mit o. g. Bedingungen. / By signing | confirm that | agree

with the above mentioned terms and conditions.
| Datum / Date | | [Name | |

Unterschrift / Sign. Stempel / Stamp
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MESSE DRESDEN

Bitte zuriicksenden an / Please return to:

MESSE DRESDEN GmbH
Messering 6 / 01067 Dresden / Germany
Telefon / Phone: +49 351 44 58- 110/ -111

Bestellfrist /Deadline for order:
19 September 2012

Fur Bestellungen, die zwischen dem 20.09.2012 und 04.10.2012 eingehen, erheben wir
10% Aufschlag auf die reguléren Preise. Fir Bestellungen, die ab dem 05.10.2012

Fax: +49 351 44 58- 164 eingehen, erheben wir 25% Aufschlag auf die regularen Preise. / For orders received
Internet: www.semicon-dresden.de between 20 September 2012 and 4 October 2012 a surcharge of 10% is applied. As of 5
E-Mail: semicon@messe-dresden.de October 2012 an additional 25% will be charged on regular prices.

KUNDENANGABEN / CLIENT DETAILS

‘ Firma / Company ‘ Rechtsform / Form of organisation ‘

| | |
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Name ‘ ‘
‘ Adresse / Address ‘ ‘ ‘ Telefon / Phone ‘ ‘
‘ PLZ / Postal Code ‘ ‘ ‘ Fax ‘ ‘
‘ Ort / City ‘ ‘ ‘ E-Mail ‘ ‘
‘Land/Country ‘ ‘ ‘Standnr./ Stand N° ‘ ‘Halle/ Hall ‘
‘Stand type ‘ O Reihe/ Row O Kopf/ Peninsula O Eck/ Corner O Block/ Island ‘ ‘ m2/sqm‘

Standmale / Booth dimension:
Rechnungsadresse / (front) x (depth)

Billing address

(falls abweichend - Pflicht / if different from above - mandatory)
Bestellformular / Order form: ABFALLENTSORGUNG / WASTE DISPOSAL

Container - inkl. Bereitstellung, Entleerung und Verwertung /

Containers —incl. providing, disposal and recycling

Bestellnr. Produkt/ Product Menge Aufbau| Menge Event [Menge Abbau| Beschreibung/ [Einzelpreis
Orderno. Qty. Set up Qty. event |Qty. teardown| Description Unit Price
. 5 . . .
MUEO5 Conta!ner 1,1 m3, Pappe, Papier / Pr(?|s pro St.uck/ 48.00 €
Container 1,1 m3, paper, cardboard Price per piece
Container 1,1 m3, Flaschen / Preis pro Stiick/

MUEOS | container 1,1 m3, bottles Price per piece 7560¢€
Container 1,1 m3, gemischte Abfalle ohne Prei Stiick/

MUEOQ7 |Biomdll / Containler 1,1 m3, mixed valuables Prgls pro stuc 75.60 €
without biolog. waste rice per piece
Container 1,1 m3, gemischte Abfélle mit Prei Stiick/

MUEO8 | Biomill / Container 1,1 m3, mixed valuables incl. Prgls pro Stuc 96.00 €
biolog. waste rice per piece

MUEQg |Umleerbehlter 2,5 m3/ Preis pro Stick/ | 1,50 ¢
Revolving emptying system 2.5 m3 Price per piece

Further products on request.

Diese Preise gelten fur die gesamte Veranstaltungsdauer (max. 7 Tage) und beinhalten Auf- und Abbau, zzgl. gesetzlicher 19 % MwSt. Rechnungslegung erfolgt tiber die MESSE
DRESDEN GmbH. Nach Erhalt der Rechnung betrégt das Zahlungsziel 10 Tage. Alle Rechnungen miissen bis zum 08.10.2012 bezahlt sein. Die Zahlung ist bei Stornierung nicht
erstattungsfahig. / These prices are rental prices for the event, incl. installation & dismantling, excl. VAT 19 %. Invoicing handled by MESSE DRESDEN. After receipt of the invoice,
payment must be made within 10 days. All invoices have to be paid until 8" October 2012. Payment is non-refundable if booking is subsequently cancelled.

Mit meiner Unterschrift bestatige ich mein Einverstandnis mit o. g. Bedingungen. / By signing | confirm that | agree

with the above mentioned terms and conditions.
| Datum / Date |

| [Name | |

Unterschrift / Sign. Stempel / Stamp




	Menge Aufbau Qty setupMüllsack 80 l Pappe Papier  Sack 80 l paper cardboard: 
	Menge Event Qty eventMüllsack 80 l Pappe Papier  Sack 80 l paper cardboard: 
	Menge Abbau Qty teardownMüllsack 80 l Pappe Papier  Sack 80 l paper cardboard: 
	Menge Aufbau Qty setupMüllsack 80 l Flaschen  Sack 80 l bottles: 
	Menge Event Qty eventMüllsack 80 l Flaschen  Sack 80 l bottles: 
	Menge Abbau Qty teardownMüllsack 80 l Flaschen  Sack 80 l bottles: 
	Menge Aufbau Qty setupMüllsack 80 l gemischte Abfälle ohne Biomüll  Sack 80 l mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Event Qty eventMüllsack 80 l gemischte Abfälle ohne Biomüll  Sack 80 l mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Abbau Qty teardownMüllsack 80 l gemischte Abfälle ohne Biomüll  Sack 80 l mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Aufbau Qty setupMüllsack 80 l gemischte Abfälle mit Biomüll  Sack 80 l mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Event Qty eventMüllsack 80 l gemischte Abfälle mit Biomüll  Sack 80 l mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Abbau Qty teardownMüllsack 80 l gemischte Abfälle mit Biomüll  Sack 80 l mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Aufbau Qty Set upContainer 11 m³ Pappe Papier  Container 11 m³ paper cardboard: 
	Menge Event Qty eventContainer 11 m³ Pappe Papier  Container 11 m³ paper cardboard: 
	Menge Abbau Qty teardownContainer 11 m³ Pappe Papier  Container 11 m³ paper cardboard: 
	Menge Aufbau Qty Set upContainer 11 m³ Flaschen  Container 11 m³ bottles: 
	Menge Event Qty eventContainer 11 m³ Flaschen  Container 11 m³ bottles: 
	Menge Abbau Qty teardownContainer 11 m³ Flaschen  Container 11 m³ bottles: 
	Menge Aufbau Qty Set upContainer 11 m³ gemischte Abfälle ohne Biomüll  Containler 11 m³ mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Event Qty eventContainer 11 m³ gemischte Abfälle ohne Biomüll  Containler 11 m³ mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Abbau Qty teardownContainer 11 m³ gemischte Abfälle ohne Biomüll  Containler 11 m³ mixed valuables without biolog waste: 
	Menge Aufbau Qty Set upContainer 11 m³ gemischte Abfälle mit Biomüll  Container 11 m³ mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Event Qty eventContainer 11 m³ gemischte Abfälle mit Biomüll  Container 11 m³ mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Abbau Qty teardownContainer 11 m³ gemischte Abfälle mit Biomüll  Container 11 m³ mixed valuables incl biolog waste: 
	Menge Aufbau Qty Set upUmleerbehälter 25 m³  Revolving emptying system 25 m³: 
	Menge Event Qty eventUmleerbehälter 25 m³  Revolving emptying system 25 m³: 
	Menge Abbau Qty teardownUmleerbehälter 25 m³  Revolving emptying system 25 m³: 
	IBAN: 
	SWIFT: 
	Unternehmen im EUGemeinschaftsGebiet  Business in the EU Community: 
	Optionsfeld1: Ja
	Firma  Company: 
	Rechtsform  Form of organisation: 
	Adresse  Address: 
	Name: 
	Adresse  Address_2: 
	Telefon  Phone: 
	PLZ  Postal Code: 
	Fax: 
	Ort  City: 
	EMail: 
	Land  Country: 
	Standnr Stand N: 
	Halle Hall: 
	Reihe Row: Off
	falls abweichend  if different from above  Pflicht  mandatory: 
	Kopf/ Peninsula: Off
	Eck/ Corner: Off
	Block/ Island: Off
	m²/ sqm: 
	front: 
	depth: 
	Datum  Date: 
	Name_2: 
	Unterschrift  Sign: 
	Stempel  Stamp: 


